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Wilith Industrie Service GmbH & Co. KG « Drillberg » D-97980 Bed Mergentheim D E LIVE RY N OTE
[ ANANVIEOIRE
Magna PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI 4 Delivery Number 84962211
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
Sold to Part 1452539
ITALY y :
'1%\9 al/\ Q87 S Delivery Note Date 26.08.2019
Print Date = 26.08.2019
Shipping Type SO
4 Shipping Point Central store
jQD?éSQ_Q(S Page 112
You'r Sales Representative
(8T IME4+MAGEL s, David Kommor
ACLCETTAZIONE MERCE nTng;ggfg?-gg?;

¢ antita dichtarata: %‘ @ F 07931 91-4679

L waniita effattiva; E david.kommer@wuerth-industrie.com

;“::1?;::3317 ( Your Contact In Bad Mergenthelm

el s ; . X Stephanie Kohler

Eresr difiballe: Gl T 07931 91 2448

[ 3td rey o F 07931 91 4679

E slephanie.koehler@wuerth-
Industrie.com

Dear Sir or Madam:

Thank you for your order, The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249

Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550003967201 Proc. No.: 0090438
Purch.orderdate  27.03.2019 Sales Order 30420009
Date 13.08.2019
Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kthler
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord., item Item Description Cust. Tariff Code Weighit
your item Explry Date
20 0991882909 094 150 E-DK 3,600 PC
10 Automotive articles 39260097 KG 44.64

A/SCHUTZKAPPE-KST-ROT-31,45X66,8-NZG
Lot 4305372454

Customer ltern Number 2517817800

No, of Packages 1
: Total Weight 65.7 KG

N

~

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

Shipping Palnt
WKL2

*PU = Pack unit 2

Wiirih industrie Service GmbH & Co, KG - 57980 Bad Mergenthelm - T +49 {0)7931 91-0 - F +48 (0)7931 91-4000 - info@wuierth-Industrie.com - www.wierth-industris.com
Address: Drillbarg - 97980 Bad Mergantheim - Headquarter in Bad Mergeniheim - County court Ulm HRA 680763

Unfimited pariner: Wiith Industrie Servica Verwaliungs-GmbH, 74850 Kanzelsau, county court Stuttgart HRB 590633

Wanaging Direclors: Rainer Borkert, Ralf Gehringer, Martin Jauf3, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

|, the undersigned, declare that the goods listed on this document 84962211 marked
in column CoQ with E-..! originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

-18, NO, LI

-CH

-TR

-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS5, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 02,09.2018

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and Is valld without a signature,

84962211
212

Do you have any questions about your delivery? We’'ll be happy to help you, Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very muchl

We dellver in accordance with our known ferms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to aur general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agh.

Shipping Point

WKL2
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+ 1 Transport Order ¥ — vy |
Mittente N° partita IVA Data / Date - -
Sender VAT-ID-No.
c8-AUE-2019
) WHERTH INDUSTRIE
BRILLBERG i
E-97980 BAD MERBENTHEIM
Indirizzo del luogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporto
Collection address Order code
INI-EC—-D237971
Condizion| di trasporte/Delivery ferms | Indinizza terminale
Terminal address
T fetmg. Clowei™ | DHL FREIGHT GMBH
Conslgnes VAT-ID-No. D ’ddég,:ﬁm | m gﬁnam HEIL.BRONM
[ [T 5 ants SR TNGER
pai In; —
MAGNA FT S.P.A., PLANT MODUSNO [Jiteps [Jlctamps| Tel:+49 7941 988 O
alti Faxi+49 7341 988 319
VIA DEI CICLAMINI & e
I-70026 MODUGND EXW
Aasjpt:lrazilone complementare ¥umgruldi ;:Iossier
Indirizzo di cansegna della merca = ; rstiuona transpnn;:surance 5?.’%%3'5&%%?47?&9
Delivery address L_—li'ﬁ no
fliferimenti del cliente
Valuta Vazlore da assicurare | Customer’s reference
Curency Value for insurance
_ No | IMP—TNW-61 3873
Terminal di arrive Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
BARI + 38 / B0 5315811
Marche e numert Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso [ordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value (with currency)
084962115 OOR4IE2115 1122.0
G0B4362115 7 | PAL | 00849262115
EX WORKS Pepabieweghtnty | ot chos waight B
; . A.BI0, 0. QO 1, 152. 50 ilge. o
Din. £ LM 3 .
};&Ieste parﬂcul,;ri I Special consigr?n?e)r(ns < < =
Istruzioni particolari / Special instructions Alegati / Enclosures
OOB84961107 vuv.. B S
LADEHIL FEN & EURORAL. = -
L sl
Q . [ Ritio dal mittente Consegna al destimatario IMPORTANT e (\ Tiniss ‘ﬁm%’a%e'l i E o (BA)
+- @ | Collection at sender Delivery to consignee According to CMR, transport damages have to be noted on the transp%mge&%) Stamp aatsjgpg@«gmpg
Q= upan delivery of the consignment. Damages not visible extemally should be not g?jﬁd il 5
Z g [Data f Date Data  Date wiiting to the responsible EURGCONNECT terminal within 7 days after Yl "
a%" Orario / Time Orario /Time '\ AGU 1019
Q2 — __ — ( serva-di
“eE | Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello e ,.Lfon fisci™ T
s—iv Consignee's signature Consignee’s name in block letters LR € i) -~ T X
GJ = R e quan
St 2o en\cualita
g N g e

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCCONNECT {vedi retro).

-



